78. stevilka.

Ljubljana, v petek 4. aprila

XVIL leto, 1884.

pLOVENSKI NARDL,

Izhaja vsak dan zweéer, izimdi nedelje in praznike,

ter velja po podti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za vse leto 15 gld, za pol leta 8 gld.,, za fetrt leta 4 gld., po
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld.,, za Getrt leta 5 gid. 30 kr., za jeden mesec 1 gld,

10 kr. Za poSiljanje na dom raduna se za

10 kr. za mesec, po 30 kr. za detrt leta. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor podtnina znada.

Za oznanila

laduje se od &etiristopne petit-vrste po 6 kr.,

de se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr., de se dvakrat, in po 4 kr,, e se trikrat ali velkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. Uredniftvo in upravnidtvo je v Linbljani v Frana Kolmana higi, .Gledaliska stolba“.
Upravnidtvu naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari.

. — L i =

Vabilo na naroébo.

Slavno p. n. obtinstvo uljudno vabimo na novo
narotho, stare gospode narotnike pa, katerim je po-
tekla koncem meseca naroénina, prosimo, da jo o pra-
vem ¢asu pomové, da pofiljamje ne preneha.

»SLOVENSKI NAROD*

velja k.a Ljubljanske narolnike brez podiljanja

na dom:
Za vse leto . 13 gld. — kr.
wo POLIORR o ina sl 8 g B0
, Cetrt leta . . R e B i
s jedn mesec. . . . . . . | 4 B,
Za podiljanje na dom se rafuna 10 kr. na mesec, |
80 kr. za tetfrt leta.
8 posiljanjem po po §ti velja:

Za vse leto . . . . 15 gld. — kr.
wio DOREIORRE: =0/ iin e G - P ot N g e T
SN U8 S e S R TP e Tty

iz OGO, OOBBE ;. o il v sl 48

Upravnistvo ,,S8lov. Naroda®*.

Mestni zbor ljubljanski pa c. kr. dezelna
viada.

Pod tem naslovom prina3a ,Slovenec” od ne-
kega mepristranskega in vnanjegs opazovalea élanek,
ki se vlete skoz tri Atevilke, in ker je kolikor tolike
mirno in navidezno tudi brez predsodkov pisan,
mogel bi menj razsodne in o -celi stvari menj po-
utene ¢&itatelje dovesti do prepritanja, da se je
mestni zbor 8 svojim sklepom, da se ima trini red
vopet le v slovenskem jeziku vladi v potrjenje pred-
loziti, prenaglil, ter tako brez potrebe spor s e. kr.
dezelno wlado prouzrotil.

Potrebne in umestne se nam torej zdi, da
njegove zakljutke, ki bi utegmli vetino mestnega
odbora kolikor toliko pokazati svetu kot trdovrat-
nega in mir kaletega nasprotnika bad na podlagi
istih postav (postava od 29. febr. 1880 in obrtnega
reda od 15. marca 1883) na reSteto denemo in iz-
podbijemo. V to svrho naj pam bode dovoljeno, da
nekoliko nazaj poseZemo v pol pretekli &as.

Meseca decembra izdelal je bil mestni odbor

trini red in klavniéni regulativ na podlagi

red

obstojetib postav, ter ju predlozil visokej c. kr. dez,
viadi v potrjenje le v slovenskem jeziku. Za-
kaj to? Znano je, da se je bad tisti &as vseh ne-
nemikih narodov, Zzivetih v Avstriji, polastila bila
nekaka razburjenost vsled Wurmbrandovega predloga,
ki e je imel v driavnem zberu po boZiénih prazni-
kih ne dnevni red postaviti. Vsacemu kolitkaj
dzobrazenemu  Slovencu in  Slovanu sploh bilo je
enano, kaj pomeni Wurmbrandov predlog, in sveta
dolinest je bila in je de wsacege Slovana in vsake
korporacije, se ob vsaki priliki energitno izjaviti
zoper tuk smrtni napad ‘na nenemske narodnosti,
kazot, da ga ni volja nemSko obleko obleti, ampak
da hote kot ravnopravni drZavljan po svoje zvesto
sluziti cesarju. Pod tem wuplivom in tudi zaradi tega,
ker imamo !astne skudnje, da tudi kranjska c. kr.
dezelna vlada nete slovenskih ulog slo-
venski reSevati (glej reditev mestonegsa odbora
uloge o regulaciji utiteljskega osobja in plat!) m o-
ralo je mestnemu zboru Ljubljanskemu
kot zastopniku prve in najvele obé&ine
naKranjakem na tem lezede biti, da se
energitno potegne za svoje po § XIX.
temeljnih postav priznane mu pravice,
ter c. kr. dezelno vlado prisiliti, da se
morajo tudi samo slovenske uloge spre-
jemati in redevati, poudarjaje, da ima
na S8lovenskem slovenski jezik isto ve-
ljavo kot wmradni jezik, kakor meméki.
Ta razlog je vodil finanéni odsek in vedino mest-
nega odbora, ki je predlogom pritrdila, in le zlob-
nost ali pa kratkovidnost, da ne rabimo druzega
izraza, mora druge — motive podtikati onim go-
spudom odbornikom, ki &0 imeli poguma dovolj, po-
tegniti se v novit zs veliavo slovenskega, kot urad-
pega jezika,

Da pa tudi postavue dolotbe za to govorijo,
hotemo tako) dokazati.

Po §. 70. obrtnega reda ima vsaka obéina, v
katerej ee sejmovi obhajajo, pravico in dolznost
trine rede sestavijati po lokalnih razmerah, kakor
velevajo predstojete dolocbe.

V predstojeé¢ih dolo&bah pa nikjer
zapisano, da bi morala obtina trZni
v nemikem — po g. odborniku Ravnibharji

ni

vladi priljubljenem — jeziku skovati, ter ga
v nem3kem jeziku viadi v potrjenje pred-
loziti.

Toraj na podlagi te postave vlada ni smela
zahtevati od mestnega magistrata, oziroma mestnega
odbora, kateremu sluZi slovenski kot uradni jezik,
da se jej mora trzni red tudi v nemfkem jeziku
predlotiti, — To tudi g. pisatelj sam priznava.

A zgrubil je za drugo oroZje, po postavi od
29, febr. 1880 &t. 35, ki veleva v § 9.: ,Trini
red za 2ivinske sejme dolofuje polititna deZelna
oblast®, ter pravi, da spadajo trini redi, posebno
pa trini redi za Zivioske sejme v delokrog deZelne
vlade in imajo postavonu veljavo.* Dobro! Temu
tudi nobeden oporekal ni! A g. pisatelj je prearl,
da se v tem paragrafu tudi stavek nahaja: ,nach
Vernehmung der betreffenden Gemein-
den“! Tora) po zasliSanji dotiéne obé&ine
ima deZelna viada razglasiti in sostaviti trzni red!
To ni gola naklonjenost c¢. kr. dezelne vlade do
mestnegs zastopa, ampak postavoa dolotba, in ako
bi slavna ¢. kr deZeina vlada brez zasliSanja mest-
nega odbora sestavila in razglasila trini red za
Ljubljano, lahko bi se mestni zastop zoper tako
preziranje na viSjem mestu pritozil in svesti smo si,
da bi tudi reusiral. Prepri¢ani smo o na-
klonjenosti ¢. kr. deZelne vlade in hva-
lezni smo jej zato, a tega ne moremo in
ne smemo priznati, da bi moral mestni
zastop se nemiki dogovarjati z vlado,
ker mu je obéevalni jesik slovenski.
Pripoznali bi bili 8 tem, da slovenske
uloge brez prestave na nemiki jezik
neso pravoveljavone in opravitene.

Kakor ima defelna vlada pravico od obtine
sestavljeni trzni red pregledati in ga tako popraviti,
da se ujema z zahtevami postave od 29. febr. 1880,
tako ima skrb za to, da se dotitni trini red pa
primeren nadin razglasi, to je v slovenskem in nem-
fkem jeziku.

Da vsaka prestava Sepa, pripoznava pisatelj
pSloventevib® &lankov sam, treba je torej zato
skrbeti, da je le jeden tekst izvirnik. naj si bode
potem oni v slovenskem ali oni v nemskem jeziku,
Dva teksta ne moreta biti ob jednem izvirnika.

LISTEK.

Knez Serebrjani.
(Ruski spisal grof A. K. Tolstoj, poslovenil 1. P.)
XIII. Poglavje.

Vanjuha Perstenj in njegovi tovaridi.
(Dalje.)

— Le jezi se, tepec! — rekli so razbojniki,
— zakaj se pa ne jezis?

— Le & bolj suvajmo ga.

— Lej ga, kako kotljv je! No tu ima3!

— Ali hoted %e bolj?

— Tu imas!

— No, zdaj boste pa dobili, kar ste iskali;
— rekel je fant, razsrdivdi se nazadnje zares.

Zavihal je rokave, pljunil v dlan, in zatel je
prekucevati pravicne in kriviéne. Razbojniki neso
pricakovali takega napada. Ti, ki so bili blizje, le-
Zali s0 kmalu na tleh, in podrli tudi svoje tovarife.
Ves kup valil se je proti ognju; kotel se je preobr-
nil in juba se je razdlila v oglje.

— Tiho, tiho, satan! Kaj si se tako razjezil!
Pomiri se! —- kri¢ali so razbojniki.

Pa fant ni niéesar slial. Muhal je na desno
in na levo s pestmi in z vsakim udarom podrl je
razbojnika, vtasih Se po dva.

— Vidite ga medveda! — govorili so, kateri
80 utegnili odskoliti v stran.

Nazuadnje se je fant streznil. Nehal je prete-
paveti, ustavil se je sredi preobrnenih in razbitih
loncev, praskajof se za ufesi, kakor bi hotel reti:

— Kaj sem pa naredil!

— Nu, bratee, — rekli so razbojniki, ustaja-
jot in tipajot rebra, — ko bi se bil ti ob pravem
Gasu razjezil, ne bili bi ti vzeli neveste! Vidite ga,
kak Ilja Muromee je!

— Kako ti je ime korenjak ? — vprasal ga je
razbojnik.

Mitka.

No, Mitka! Vrli Mitka!

Dobro, Mitka!

— Tantje! — rekel je mlad fant, ki je k njim
pritekel, — ataman zadel je zopet pripovedovati o
svojem Zivljenji na Volgi. Vsi so Ze nehali peti in
posluSati pripovedke, in useli so se okrog atamana.
Hitimo, da Se kako mesto dobimo.

Na posekanej kladi, v senci velikanskega hrasta
sedel je &irokoplet korenjak srednje velikosti, v

stari

—_———— o e

dragem z zlatom obsitem kaftanu. Njegovo glavo je
pokrivala Celada ali Zelezna kapa. H kapi bila je
pridelana jeklena mreZa, ki je branila tilnik, wvrat
in udesa sabljinih udarov. Ta &irokoplet korenjak
drzal je v roki &ekan, na jednej strani poostreno
kladivo, nasajeno na toporiite. V takej krasnej
opravi bilo je teZko spoznati nadega Vanjuho Per-
stnja. Njegove oli obracale so se na vse strani. Iz-
pod kratkih &rnib brk blis¢ali so tako beli zobje, da
s0 osvetljevali ves njegov obraz.

Razbojniki so wmoléali in poslusali.

— Poslusajte, bratje, — rekel je Perstenj,
— to ni ni¢ Cudnege, ¢e jih nas deset ustavi voz
ali oropa kakega bojarja. Ali to je Cudno, &e jeden
sam ustavi in oropa petdeset moZ ali pa Se vel!

— Oh, kaka predrzoost!
niki: — kaj vse hoce!
prevoze !

— Jaz ne govorim sam o sebi; pa poznam
korenjuka, ki jih sam ustavija.

— Pa saj ni zopet tvoj VolZki bogatir ?

— Nekdo drugi. Premikala se je potasi na
vrvi ladja iz Astrabana po materi Volgi. Na ladiji

-— rekli so razboj-
Sam bi rad ustavljal cele

bilo je mnogo ljudij; vsi so bili kupei, pravi fantje,

s puskami, sabljami, odpetimi kuftani, kapami po



Ker je pa mestni zastop Ljubljanski
po veéini sestavljen iz odbornikov vo-
lienih od Slovencev na narodni podlagi,
mislimo, da je tudi njegova dolinost na
to delati, da se slovenskemu jeziku pri
deXelnej viadi duri ne zapré. Neé&astno
in nedostejno bi bilo za narodni ob¢in-
ski zastop, ako bi se udual zahtevi ¢ kr.
dezelne viade, kajti s tem bi pripoznal,
da slovenski jezik nema iste veljave z
nemskim, niti na slovenskih tleh! Toraj
jzvirnik mora biti slovenski!

Nage muenje je tedaj to: Trini red za Ljub-
ljano, sestavijen v slovenskem jeziku, na) se od
visuke ¢. kr. dezelne vlade potrdir kot izvirmk, ob
jednem pa naj visoka c. kr. vlada ali sama preskrbi
prevod una drug: dezelm jezik, ali pa uvaj nalozi
mestnemu magistratu, da on prevod naredi in pre-
pira bode konec.

Govor poslanca dra. losipa Vosnjaka
v drzavnem zboru 20. marca.

(Po stenografitnem zapisniku.)

Povodom resolucije, ki se tic¢e slovenskih pa-
ralelk na gimoazijah v Celji in Muariboru je gospod
poslanec Celjskega mesta naslikal pravo spako Spod-
nje Stirske. Ko bi <1 botel po mnjegovem govoru
predstavljati dezelo, mishl bi, da vsi Slovenci sto)é
taw z uzdigneno palico v rokl, da psdejo na Nemce,
Nemci pa, ki me) Slovenci z1vé, pa dvigajo €rno-
belo zastavo, iu se v prsto:h procesijuh pumikajo k
Bismarcku

Pa niti jedno, vit diugo ni resnica.  Sloven-
sko prebivaistvo zell samo narvdue praviee, kukersne
ze dolgo 1majo o)ib sodeselant Newmel, i velik del

nemskegu prebivalsiva ool Ko Kosservativoo musii
in ne mwaie en prewspetustt gospodov  doktorjev
Foregyer in Schmiderer, tudi zel, da bi v dezeli
viladel wir in slovenski sodvzelant uwzivali iste pra-

vic, kakor Newei sami Ce gospod dr. Foregger in
dr. Schmiderer vedno prihojata sa to, Siovenci
0 Svujil poslancib ui¢ vedet necejo, umpak da sta
zastopnika slovenskege prebivalstva prav za prav ta
dva poslancs, propisovati moram to njijine) zive)
fautaziy, ali spinitsticnom pazorom, ko je  vender
sploh znsno, du Slovenci o teh dveh poslancih in
njib somisljenikib oic vnetejo, 1w ju nikoli
neso smatrall zan svoju provoka, ia jihy kakor smemo
upati tudi nikolt ne buito, Tem bol) se moram tu-
dity, da ra dva gospoda, ki se vedno ponadata s
gvojim velisim puen.ujem  razmer Spodnje Stirske
in Slovencev, v svojih govorth kuaZeta tako goropaduo
nevednost

Gos=pod poslanec dr. Schmiderer je v svojem
posiednjem ovdgovoru, v Katerem je na jauko surov
nacin uspal spomenico ,Sloveoskegn drustva“, me)
drugin trdil, <z se¢ na vinore;ske; Soli v Marviboru
utenci v slovenstim poucujejo.  Pa vinorejska fola
je samo deset minut od Maribora in g. dr. Schmi-
derer i =e bil luhko tja putradid o se prepridal,

da

vedeti

da je, da se posiuzim njegovega  finega ioraza,
neresnico  govoril. Ka,ti wa  vinorejske) Soli se
poutuje po uemskih uceboikih, ctetudi posamezni

uditelji umejo slovenski, a so zavezani nemiki pou-
tevati, Joz sem swin govoril s takimi ulenc , kuateri

stravi, prav kakor nss jpeden. Na ladiji je bilo
polno zlat:, Ziahtnih kamuov, biserov, Astrahanskega
blags 1n razoe sare. DBreg je viiok, steza ob reki
va viecenje ladje ozka, a sredi reke je na onem
mestu otok, gola skula, obrnena proti vodi s tako
ostro rtino, da Bog varuj! d

oIn zvedel je korenjuk, s ¢im se pelje ladja.
Nikomur ui povedel, odiel je zjutraj, usel se je v
grmovje, in ¢akalje. Minula je jedna ura, minuli sti
dve, prislo je kakih dvanajst ljudij, in je¢é in molé
jezike iz ust uleklo za ladjino vrv, kajti ladja ni
bila labks, in hitrost reke ni bila primerna njih
silam

,In nas korenjak je pocakal, ds so odsli dalje
zo. kakib petdeset seZnjev, potem je pa presekal s
sabljo vrv, in pali so na nos vsi, kateri so0 ladjo z
vsu silo viekli. Oon pa je nekatere pobil z Zelezno
krogljo na jermenu, drugi so pa beZali, kakor so jih
nesle noge. Ladja se je premikula nsravnost proti
skali. Prestiudii so se kupei, nikomur ni pridlo na
misel streljati; mishli so samo, kako bi se ognili
skale, da ne bi se razbila ladja. A moj korenjak je
zgrabil z jedno roko za vrv, a z drugo se je oklenil
nekega drevesa, in ustavil je ladjo.

— oEj, vatlar)i, kupei! pogumni fantje! Po-

80 brez znanja nemiline pridli v to Solo, in pove-
dali so mi, da so od nauka samo to pridobili, kar
so praktitno videli.

Ko bi se bil gospod dr. Schmiderer deset mi-
nut daled v vinorejsko Solo potrudil, ne bilo bi
treba zavratati njega neresniénih trditev.

Ko bi Slovenci, kakor trdita ta dva gospoda,
oe marsli za svoje poslance, bli bi to Zze velkrat
na pr. pri volitvah pokazali, pa nedavno smo imeli
volitev v drZzavmi zbor na Ptuji in privrZzenec onih
dveh gospedov dobil je od 360 oddanih glasov samo
40 glasov, v tem, ko je vad parodni kandidat bil
izvoljen 8 320 glssovi.

Tu je prebivalstvo jasno odgovorilo na vse
vase agitacije z vadim ,Schulvereinom® in vsemi
nemsdkimi drudtvi, katere ste ustanovili na Spodnjem
Stirskem, da sejete razdrazenost mej ljudstvo.

Gospod dr. Foregger sum pohija svoje trditve,
ko trdi, da Siovenci ne msarajo za svoje poslance,
potem pa omeopja, da je narvdno gibsnje na sloven-
skem Stirskem 2e tuko veliko, da ga ni vet moéi
zavirati, in se ze Nemei Cutijo vzoemirjene. Prebi-
valstvo Ze ve, zaka) se drii svojib poslancev, kateri
ge potegujejo za njegove pravice in zuka) da nece
ni¢ vedeti o teh dveh gospodih in njih privrzencih.
Ali je pu prebivalstvo mest in trgov s tema go-
spudoma tuko zadovoljuo, pokazala bode prihodnja
volitev. Videli smo ze pri volitvah 1879. 1., da je v
Celji dr. Foreguer — kar ga se sedaj boli, ker je Ze
danes napal svojega nasprotnika na tuk naé n, ki se
ne da oznatiti — videli smo da je gospod dr. Fo-
reggr zmugul z majhno vedino samo Stiridesetib gla-
sov prot: varodnemu ksaudidatu, pa tudi Marjborski
poslanec, ki tako govori, kukor bi bilo vse nemsko
prebivalstvo za njim, mmel je pri poslednjih volitvah
proti sebi manjiivo 200 voileev, n to neso bili
samo Slovenci, ampak tudi moogo konservativuih
Nemeev, knteri o tendencijah teh dveh gospodov necejo
ni¢ vedeti. Najmanj pa marajo Slovenci slisati o tem,
da bi ustopii v kuko drzavnopravno zvero z Nem-
&jo, 0 temer sanju dr. Foregzer. Niti Nemci, niti
Siovenct na Spodojem Stirskem neejo nié vedeti o
kakej drugej drzavnopravnej zvezl razen te, v ka-
terej zivimo, namret driavnopravne] zvezt z Av-
strijo (dobro! dobro! na desuici), in e Slovenei
zahtevajo, na) se za nje ustanovi oddelek namest-
aistva na Spodnjem Stirskem, to ni naproti Avst-
rij', ne nasprott sgedovinss e) jedootnosti Stirske,
ampak dose¢ se s tem hofe sumo olsjSanje uprave.

Gospod poslanee dr. Foregger se vadalje upirs
iz pedagogiénih ozirov proti resolucip ker po nje-
govem munenji sloveni¢ina ni dovolj razvita, da bi
se mogla uvesti za ucoi jezik v gunoazijah Pa po-
ucevanje na gimnszjah na  Kraugskem, kjer so za
vse predmete potrebni utebniki, za nekatere celo po
ved, kaZe, da jezik ni samo za poulevanje v sred-
njibh %olah sposoben, ampak v vsakem oziru dovolj
izobrazen. Sicer naj pa Celjski poslunec nmikar ne
pozabi, da srednje §ole neso zato, da bi gojile zna-
nost v visokem smislu, ampuk praktitne sole, v
katere stopsjo naroda sinovi, da si pridobé neko

stopinjo splosue omike in se potem vratsjo domov,
ali se pa dalje izobrazujejo na vseutiliatih. Gospod
Celjski poslanec trdi, da slovenski jezik ni dovolj
»Juz nemam o

izobrazen, potem pa takoj izjavi:

medite v vodo sablje in pudke, &e ne,
vrv in poginili boste z blagom vred,

»,Kupci pomolili so v bogatirja svoje puskine
cevi, ps takoj so se premislili: ¢e ga ubijemo, kdo
bode pa drzal vrv!

»Kaj so hoteli, pometali so oroZje v vodo, pu
ne vsi; mislili so, kadar bode zlezel korenjak na
krov, in hotel oropati ladjo, pa ga bomo ubili! A
moj bogatir se ni dal preslepiti.

— ,Dobro, — rekel je, — dragi moji kupei,
vade orozje §lo je na dno, zdaj pa pojte vi, kamor
vam je drago! A redeno z drugimi besedami: poska-
kajte z ladje na glavo !

,0ni so se obotavljali, a on je privezal vrv za
deblo, zgrabil pusko in ustrelil.

nZdaj so vsi, kolikor jih je bilo, poskakali v
vodo, kakor Zzabe.

»A on je kriéal.

— pNe plavajte semkaj, plavajte k drugemu
bregu, te ne vse postrelim.

— Kaj ne fantje, da je pravi bogatir?

— Korenjak je! — rekli so razbojniki, —
pravi korenjak! A kaj je pa naredil z ladjo?

(Dalje prih )

pa spustim

tem jeziku nikakega pojma“. Jaz ne razumem, kako
more imeti kdo toliko poguma, da more rvéi: Jaz
sicer prav ni¢ ne vem o tem, vender trdim, da je
&rno, belo ali slabo. Takega poguma jaz nemam, in
Jaz ne bi sodil o kakej stvari, katere ne poznam in
ne razumem. (Pritrjevanie na desnici.) Moram se #e
obrniti proti nekaterim opombam gospoda dr. Fo-
reggerja — vseh njegovih krivih trditev in zavijad
pa sedaj ne morem zavrniti.

Predrznil se je slovensko duhovéitine obsipati
z obrekovanjem 1u podlim sumnitenjem, d4 moram
juz to od'ofno zavrniti in oznaditi za to, kar je, za
obrekovanje namret, dokler gospod ne prinese do-
kazov. Sel je tako dale¢, da je trdil, da nasa du-
hovitina ni niti katolifkega midljenja, dau dela
samo narodno propagando in pri tem pozablja na
katoliSko staliste. Da je duhovi&iua narodpa, to je
pri vsakem narodu, in to tudi mora biti, kajti ko
bi nme bila in ne bi umela naroda uéiti v njegovem
Jeziku zapovedi bozje, potem res ne vem, kako bi
deiovala. Da se pa odlikuje nada dohovitina v verskej
goretnosti, je sploh zuano, saj slifimo pogostem, da
Je, kakor tudi tirolska duhovitina, $e preklerikalna.
Io zaaj pa pride dr. Foregger s trditvijo, da ni ka-
toliska, du ne dela nikake katolifke propagande.
Pri kom neki ho¢e sloveaska dubovitina delati ka-
tolisko propagando? Silovenci so katolki in udani
cerkv, jaz res ne vem, v &em npaj b obstala ta
propaganida. Da pri zastopuikibh onega polititnega
muoenja, kateremu pripada Celjski poslanec, nema
vspehu, jo naravno, kasjti ti imajo vse drugaéno po-
lititno in versko misljenje, morda pa &+ nobenega
verskega miidljenja nemujo. To se pa saj ue bode
nude] duhovitini o€ talo, du pri teh gospodih ne

dels nobene propagande. (Konec prih.)

Trgovinska in obrtna zbornica.
(Dalje.)

V. G. Vuzo Petritié porotu, da je c. kr.
trgovinsko ministerstvo naznanilo, da posamne trgo-
vinske in obrtne zbornice zaracunajo uradnikom
putnine na tsk nadin, da peso v nobenej razmeri s
sluzbo dotitnega ursdoika, in vsled tega je povabilo
zbornico, ngj bi o te) zadevi stavila utemeijene pred-
loge, kateri b: se mogli vporabiti pri osnovi pra-
vilnika zu vse trgovinske in obrtne zbornice, Poroéilo
navaja natantono ona obstojeéa dolotila, po katerih
se naj ravoajo drzavni uradniki pri ratumh o pot-
ningh in 8¢ ozira na ministerke ukaze od 18 junija
1883 drz. zak. =t. 115, od 28. septembra 1858 drz.
zukona 3t. 166, od 3 decembra 1859 drz. zak. st. 321,
od 28. junija 1876 drz. zuk. §. 97, od 4. oktobra
1863 At 19 572, od 27. oktobra 1873 st. 44; a
odsek je bil tega mnenjan. da bi se ne nasvetovalo
pravilnik za potnine tako uravnsti, kakor je uravnan
za driavne 1n  deZelne uradnike, in da bi se to
uravnalo tuko, ds bi se zbornitnim uradnikom le
pravi troiki za voznino povracali. Na podlagi obsir-
nega poroéla stavi porotevalee v imenu odseka na-
slednje predloge:

1. a) Za potovanje v sluzbi zunaj uradnega
kraja se sme zsiatunati tajnikom in njih namestni-
kom 8 gid. dijete, drugim konceptnim ursdnikom
6 gld., in kancelistom 4 gld.

b) Za potovsuje v sluzbi v uradnem sedeii se
sme tujoikom in njih numestnikom zaradunati dnev=-
§tine 5 gld., drugim konceptnim uradnikom 4 gld.,
in kaucelistom 2 gld. 50 kr.

2. Za potovanje v sluzbi se smejo povrniti le
pravi troski za voZnjo.

Zbornica vzprejme predloge.

VI. G. Vazo Petriti¢ porota o dopisu brzo-
javnega vodstva o napravi brzojavoe postaje v Za=
gorji. V porotilu se navaja, koliko meri produktivni
svet v tem kraji, pri katerih receh je precej zivahen
promet, nadteva tamofnje tovarne in veliki premo-
gokop, v kojih pajde dela veliko &tevilo delavcev;
dalje se vmenja, koliko je v Zagorji obrtnikov in
trgoveev; omenja tudi bliZnje toplice v Mediji. Na
podlagi nuvedenega stavi se predlog: Zbornica na=-
svetuje napravo brzojavne postaje v Zagorji, katera
bi bila v vezi s tamodnjim posStnim uradom.

Zbornica vzprejme ta predlog.

VII. G. Vazo Petri¢ié porota, duv je c. kr,
okrajno glavarstvo na podlagi zukona z dne 19, ju-
nija 1866 drz zak. &t. 85 dovolilo Josipu Verder-
berju v Kotevji nastavili javoo tehtnico. Na podlagi
§. 15. tega zakona se sme us tehtanje po dovo-
ljenej turifi platilo vzprejemati; take tarife potrjuje
politino dezelno oblastvo, katero pa ima prej za-
gliSati trgovinsko in obrtno zbornico. Tarifa ne sme




—

biti previsoka ter more biti le mala odikodeina za
trud in troSke, katere papravlja javoa tebnica pod-
jetniku. Po predlo’enej tarifi bi se pladevalo: za
tehtanje rogate Zivine, telet in praditev po 10 kr.,
za tehtanje praznega voza z jednim konjem 5 kr.,
od nalozenega voza z jednim konjem 10 kr., in od
naloZzenega voza z dvema konjema 20 kr., za tehta-
nje raznega drugega blaga od 100 kil po 2 kr.

Odsek meni, da je turifa opravitena, ter pred-
laga: Zbornica naj c¢. kr. dedelnej vladi nasvetuje,
da te tarife potrdi.

Zbornica prejme vzpredlog. (Dalje prih.)

- L -
Politicni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 4. aprila.

Gospodska zbornica drZavmega zbora
snide se danes, na dnevoem redu so nekatere menj
vazne stvari. I

Budgetn: odsek zbornice poslancev se je po-
svetoval predvéers] o pet ¢iji suplentov na srednjih
Solah, da bi se¢ njih poloza) zboliSal, da bi jih vsaj
postavili v jedoo vrsto s sodoskimi avskultanti.
Vetina odseka bila je za to, da se na to peticijo
ozir jemlje, $e celo viandna zastoppika sta obljubils,
da se bode vlada tudi oziraln na njo in storila, kar
bode potrebno.

Nemci so ulozili pritozbo wva drzavno upravno
sodiste proti temu, da je viada rezpisala volitve v
Prazlio (trgovinsko in obrtno zboruico po novem
vobluem redu, proti kateremu se je izrekla zbornica
sama. Nemcem je tezko, da bodo rwegubili 2 posianca
v drzavoem in 4 v ceskem dezelnem zboru

Ker ima tebuiéna visoka Sola v Brou na Mo=
ravskem prems.o sludateljev, potegu,ejo se mo-
ravski Cehu, da bl se odpravila m mesto nje u-ta-
novile ¢eska obrtua doln, ki bi bia mnogo korist-
nejda za dezelo, kujti visokih tehménih Sol je ze ituk
preved, srednph pu primanjkuje. Nemei si pa priza-
devajo. da bi obdrzaii to tehn éno Solo, iv sicer zato,
ker je nemiku. Viada pa vidi, da ne kaie vzdrZa-
vati slubo obi-kovane visoke Sole, zato je porotila
moravskemu namestniStvu, da diugaée ne more ob-
drzati te $Sole, ako dezela sama in mesto Brno k
temu ne pripomoreti. Sedaj je od teh dveh zavisovo,
ali ostane tebuiéna sola v Brou sli ne.

Vnanje driave.

osnuje polk jshajo¢ib Zaundarjev, Sestavil se bode iz
mejacev o redarjev in drugih sposobnih oseb, ki so
vojadki izvezbane. — Komisija za svetunosti pri
vsprejemu  cesarjevica Rudolfa dolodila je dotiéne
stroike na 20.000 cekinov. Driavmi sovet je pa za
to jednoglasno dovolil neomejen kredit iz driavnega
zaklada.

Novi ruski diplomaticni rgent v Sofiji je
19. m. m. izroéil bolgarskemu knezu svoje pove-
rilno pismo. Nagovor pri tej priloznosti bil je skoraj
brez vsuke polititne barve. — Vest, da so prijeli
Degajeva, morilea Sudejkina, se dementuje. Prijehi
so hli sicer nekega wupea, kateri je podoben De-
gajevu, pa se je pokazalo, da ni pravi, in éez Stiri
dni s0 ga izpustili.

V Vzhodnjej Rumeliji se pridno agi-
tuje za zdruzenje z Bolgarijo. Sklicujejo se tabori
v ta vamen, vender ni dosti upanja, ds bi =e 8¢
sedaj uresnitila ta zelja, kajti zavirale jo bodo vele-
viasti.

pFanfulla® vé povedati, da se laskil kralj in
kraljica takoj po otvorenji razstave v Turinu poda-
sta v Berolin obiskat kralja Viljema. Od tam se
vroe kralj v Italijo, kraljica pa potuje v Lizbono k
portugalskej kraljici, ki je njena svakinja.

Ker se je memski cesar prehladil, se vajbri
ne bode ge hitro odloeil, ali vsprejme demisijo kneza
Bismarcka ali ne.

panjsii kraljevi pretendent, Don Carlos,

zaukazal je svojim privrZencem, da se ne udeleZé
prihodnjih volitev.

L] L]
Dopisi.

iz Gorilece 3. aprila. [Izv. dop.] V pred-
zadojem listu prinesel je ,Slovenec* dopis iz Gorice,
kateri je vzbudil tu obt¢ nezadovoljnost in zoper ka-
terega moramo protestovati. Dopisnik govori najprej
o irredenti, o tej totki sem z dopisnikom jednakih
mislij; potem pa pripona3a ali saj odobruje imeno-
vanje dra. Flapp-a za zkofovo stolico v Poreti. V
tem oziru pam je omeniti, da se z dopisnikom ne
strinja nikdo na Goriskem. Objavili smo Ze in po-
navljamo, da je g. Flapp kot duboven podtenjak, a
on ne zoa slovenskega jezika, ali pa le toliko, da s
slovarjem v roki tita aS080%, ali kakden drug list,
ter jih le za silo razame. To pa mkakor ne zado-
stuje, da bi kdo slovensko tem manj hrvatsko deco
razumel.  In duhovni pastir bi moral vender jezik
nad polovice svojih ovéic popolnem razumeti. To
in njegova mladost pouzrotujeta, da moZ ni sposo-
ben za imenovano stolico. Obzalujemo, da nesmo

tako pohlevni v svojib zabtevah kakor dopisnik ,Slo-
vendev“, kateri izpeljuje Flappovo sposobnost za Po-
reiko 3kofijo deloma tudi iz tegu, da ima zadnji
slovensko kuharico, da si je tudi Ze naro&il hrvat-
sko slovnico in da ni pasprotoik Slovencev, ker je
pristad Trzaske vlade.

To je pa vender e strahovito! Ne razumemo,
kako je mogel vsprejeti ,Sloventev® urednik to beda-
rijo vsvoje predale, kako mora na jedenkrat zagovarjati
kandidaturo Flappovo, doim je bil do sedaj odlo-
&en nasprotnik njegov, kako mora desavnirati naSe
brate v Istri in Trstu, kateri se in so se z vsemi
postavnimi sredstvi branili zoper imenovanje prof.
dra, Flappa.

Pros mo uredniitvo ,Slovenca®, da bi bilo Se
g svojimi dopisi in dopisniki previdonejse, da ne iko-
duje samo sebi in nedej sveti stvari.

7. Dolenyskega 1. aprilas [Izv. dopis.]
Nem3ki poslavec Roser potezal se je prodli teden
v drZavni zbornici za povidanje plaé podtnih urad-
nikov najnizje kategorije, katerim pak je trgovinski
minister za sedaj vsekako zboljdanje zarad neugod-
nih deZavoib fivane kar kratko odredi moral. Tudi
mi sicer na jedne) strani priznavamo potrebo vedje
meseénine 1imenovaaih gospodov, ali na drugej strani
moramo ugovarjati, da je zanje vsaj nekoliko skrb-
lieno, med tem ko se v drZavnej sluZbi nahajsjo
8e osobe, ki eraru weeletno tlako opravijajo in to
s0 izpitani ¢. kr. davkarski praktikanti.

V Kranjskej se potez nabajajo 114 davén'h
uradnikov, mej kterimi je 36 praktikantov, to so
pravi po domade, da tretjine vseh uradnikov obstoji
iz praktikantov, ki tudi posla svoja v zadovoljaost
svojib vigjih opravljajo. Manjina praktikantov dobiva
picli letni adjut po 240 gld. ogromna vedina pa za
gvoje tri do petletno sluzbovavje do danes %e vi-
nsrja videla ni.

Pred nekaj leti razpisovalo je finanino vod-
stvo natetaje za vsprejem daviénih praktikantov ter
na tski natin privabila dokaj kompetentov na svoje
limanice. Vsprejeti mudili so se, da tem brze poloZé
izpit, ki jim deje pravico na borni adjut in sedaj,
ko so ubodteki ustregli vsem potrebam in zahtevam

= ! uporablja jih ono za brezplaéne posle k opravilom,
Srbslid ministerski sovet je sklenil, da se | gpadajocim v resort pladanih adjunktov.

Ce je ze oéa teh revtkov podpisal reverz, da
jih bode stanu primerno vzdrieval in preskrbljeval
¢ vsem, dokler neso adjunkti, gotovo ni mislil na
celo desetletje.

Kir od ved in umazano pusk je, «la morajo
ved¢ let brezplacno sluzbujoli i izpitani praktikanti
celo &rpilo in peresa za uradna posla iz svojega
Zepa kupovati; sicer ne znsdsjo ti gotovi stroiki na
leto veliko, ali za reveza je vsak grod kapital ! Pri-
siljeni s0 pomagati #i v te) zadev: plaéi primerno;
é¢e zmanjks ¢rnilo prilivajo vode in zopet vode, na-
posled pi#é z poérnjeno vodo in ne z vodenim &rni-
lom; &z leto dni pak je delo nicevo in popisana
pola prazna.

Tlako je na$ svitli vladar odpravil in on ne
zahteva, da se ona v drzivoibh slu’bah zopet upelje.
Ce praktikuje kedo jeduo leto bodisi tudi v druzih
strokah, brezplaino, je odpustljivo; da se pa prak-
tikanti uporabljajo tri do pet let brezplatno v drzav-
ni sluzbi je neopravideno in erar ima gotovo dolznost,
pokazati mu kaki sold iz njegovega Zepa.

Bodimo stedljvi, a tam, kjer je mogot2, kjer
pa gre za golo eksistenco, za malo svoto 240 gld.,
ki bi zadostovala, da ne bode vsaj praktikantom
treba, ako jim ote odrefe zarad neugodnih denarnih
razmer daljno podporo, prosjaditi hrano po hiSah, v
tacih sluéajih je brezozirna 3tedljvost neumestna.

Finandno vodstvo bodofe me more zahtevati,
da se praktikanti uporabljujo brezplaéno in zakaj bi
neki delali? Ako ima vlada samo grablje, kje so pa
vile ? Davéni eksekutorji menim nagrabili so skupaj
pri davkoplatevalcih proSlo leto 46.000 gld. samo
na izvrdbenih troskih in vlada )im daje vrbu place
Se podpore od 50—100 gld., a8 za praktikante pak
nems ne novea; kje je tudi pravica?

V imenu revnih praktikantov g. deZelnega
predsednika prosimo, da se za velikono&ne praznike
usmili njih, ki drZzavi 3—>5 let brezplatno dajé svoje
moti v porabo: e 8¢ mmajo rajske bodo€nosti, po-
stati kmalu sdjunkti, naj se jim vsaj adjut po 240
gld. dovoli, ktero svoto bode vsak kot opraviteno

izdano smatral.

v -

Domace stvari.
— (Cisti dohodek koncerta v Za-
grebu,) namenjen ,Narodnemu domu* v Ljubljani

iznaSa po odbitku vseh strofkov, ki so nerazmermo
veliki, 301 gld. 38 kr., katera swota je odpravljema
odboru za ,Narodoi dom* v Ljubljani.

— (Imenovanje.) Gosp. Jakob Gomil-
dek, nemski pridigar pri nvvem sv. Antonu v Trstu
imenovan je zadasnim uditeljem wvercnauka na e. kr.
realki v Trstu.

— (Rana spomlad) Dolgo vrsto let nas
ni vesna tako rano obiskala. Lepi topli dnevi izva-
bili so mnovo Zivljenje iz tul, drevie zeleni, v
Zvesdi kaZejo ze divji kostanji zelena peresca, de-
zelnega dvorca vrt odevlje se spomladanski, Zolti
metulji letajo okolu, 3etalidéa so polna sprehajalcev,
odetih v labnejo, deloma popolnem poletno opravo, z
jedno besedo mlado leto je tu im prihodnja nedelja
bode po vsej pravei cvetna nedelja.

— (Vabilo k Besedi v Ljubljanski
Citalnici) v soboto dué 5. aprila 1884, Program:
1. Ne kliti vraga! Vesela igra v jeduvem dejanji,
poslovenil dr. Karol Bleiweis. 2. F. Mendelsobn-
Bartholdy — ,Jesenska“, dvoglasni Zenski zbor s
spremljevanjem glasovira. 3. Fr. Vilhar — .V kolo¥,
moski zbor. 4. a) Fr. Schubert — ,Pri morji®.
b) R. Franz — ,Majnikova®, poje g. A. Razinger.
5. Pablo de Sarasate — Koncert-fantazija iz Gou-
nodove opere ,Faust®, igra na goslih g. Ludovik
Widemaon. 6. A. Foerster — ,Venee Vodaikovih
in na pnjega wzlozemb pesnj“, za moki in medani
zbor, samospeve in glasovir. — Spremljevanje na
glasoviru prevzel je blagovoljoo gosp. vitez Ohm-
Januschovsky, — ZaCetek totmo ob 8. uri zveter.

— (Zopet nova knjizica,) katere pa
uesmo veseli., Naslov jej je: Roparsko Zivijenje.
Povest. Prosto poslovenil Ignacij Hiadoik. V Ljub-
ljani. Natismli in zalozili J. Blaznikovi nasledniki.
1884. 86 str. Povest sama na seb1 ni bila vredna pre-
voda, in dkoda je, da se tako slabi in neoravni proizvodi
prevajujo va nud jezik, Viha tega je prevod sam slab,
neprijeten. Exempligratia: ,,za njimpa so4 gdvelni
viekli velikansko koé¢ijo, majhen manjo kot noetovo
barko in za tewi je prav lenv 8 pandurjev krevcalo“.
— ,Daj mi Se poslednjo nit tivlijenja upihnit:® itd.
Skoda za papir, ki ni kaj prida!

— (pTrzaskega Sokola® jour fixe*)
bode v nedeljo dne 6. t. m. v gornjih prostorih
(svicarska kuéa) pri ,Zelenem hribu* (Monte Verde).
Zutetek to&no ob 7. uri. K obilnej udelezbi se gosp.
¢lani uljudno vabijo.

— (,Strbsk: Narod*) porota, da so se pri
dra. Politu, znanem srbskem vodji opszovula zna-
menja zblaznelosti in da je zaradi tega svojo odvet-
nifko pisarno moral odstopiti Novosadskemu odvet-
niku Vucetiéu.

—(Vabilok prvemu rednemu obénemu
zboru ,Zveze slovenskih posojilnic*), ka-
tere se bo vrdil dome 6. sprla (nedeljo) t. 1. ob
17511, uri predpoludne v dvorani Celjske Citalnice.
Dnevni red: I. Porotilo natelviks zveze. 1I. Pogo-
vor 0 novih tiskovinsh. 1IL. Pogovor o davkarskih
zadevah. IV. Pogovor kako se naj nuloZijo reservni
fondi. V. Pogovor o ustanovitvi novih posojilniec.
VI. Pogovor kako se ima ravnati pri doveljevanji
pusojil.  VIL. Pogovor o tasniku ,Zasdruga,. VIIL
Pogovor, ali b: se trimesetni radunski sklepi objav-
ljali v ,Zadrugi*, IX. Pogover o dolotbi §. 6. pra-
vil zveze. X. Eventuelno: Pogovor o rednih dopr.-
neskih v gotovini posamezmh posojilnic. XI. Razni
nasveti. Opomba: a) Po § 18 nasih pravil poslje
vsaka posojiluics pnajmanj jeduega zsstopnika k ob-
¢nemu zboru. b) Ustop k temu oblnemu zboru se
pa tudi dovoljuje vsakemu, ki se zanima za razvo)
nagih parodnih denarnih zavodov, ustanovitev novih
posojilnic itd.; prosi se pa, naj dotitni gospodje prej
si vzdigneio vstopoe listke v uradnici Celjske po-
sojilnice, ker brez teh ustopnic se ne wore razen za-
stopnikom posojilnic nikomur vstop k obnemu zboru
dovoliti. ¢) Zastopniki posojilnic su proseni, nekatere
eksemplare  hranilnih in drudtvenih knjizic* seboj
prinesti, da bi se te pregledale i najpraktitnejde
potem posnela.

Celje. doe 20. marca 1884

Mihael Vodnjak,

naéehik zveze slovenskih posojilnic.

Telegram ,Slovenskemu Narodu®:

Dunaj 4. aprila. Poljedelski minister
Falkenhayn otvoril je ornitologi¢no razstavo s
kratkim nagovorom, v katerem je izrazil pri-
pravljenost vlade, podpirati to znanstveno pod—.
jetje. Cesarjevid Rudolf s soprogo prisel tudi
v razstavo, po poljedelskem ministru in odboru
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vsprejet prehodil je vse prostore ter izrekel se
pohvalno o vspeinej razstavi.

Dunaj 4. aprila. Gosposka zbornica je
v drugem in tretjem ditanji nespremenjeno
vsprejela budget, finanéni zakon za 1884. Po-
noéna seja nedolodena.

Budimpesta 4. aprila. Kasacijski dvor
je v Tisza-Eszlarskej pravdi vse zatoZence ne-
krive spoznal.

Razne vesti.

* (Umrl) je véeraj na Dunaji znani posla-
nec dr. Nuce Kuranda, nekdaj urednik ,Ostdeutsche
Post“ in vazna polititna osoba, s katero so se tudi
slovenski listi cestokrat bavili,

*(G. Lestell) brzojavni uradrik v Mont de
Massaa izumil je elektri¢no-avtomatiten stroj, s ka-
terim se more po vinogradih uZgati ogenj in napra-
viti toliko dima, da se vinograd obvaruje slane.
Stroj pa je neki jako drag in kompliciran.

Narodne-gospodarske stvari.

Nadelstvo zveze slovenskih posojilnic je po gosp.
dr. Voinjaku uloiilo driavnemun zborm slededo
peticijo :

Visoka zbornica poslancev drzavnega zbora!

Zadruge, ustanovljene na podlagi postave od
9. aprila 1872, so jako vaZni del parodnegs gospo-
darstva; potrebno je toraj, da se utrdijo Z%e obsto-
jete zadruge in da se oiajSa ustanovitev novih zadrug.

V tem smislu stavi podpisano naéelstvo zadrug
uljudno prodnjo:

Slavna zbornica poslancev v drZzavnem zboru
naj blagovoli dotitne postave sledeCe spremeniti, ozi-
roma jim dostaviti sledeca dolotila :

I. Postava o davku ddo. 27. decembra 1880,
drz. zsk. §t. 151 §. 3 se nuj tako spremeni, da bi
pladevale take posojilnice, ki dajejo samo udom po-
sojila, rkoravno si dobivujo deparna sredstva tudi
od neudov, %e le takrat dohodninski davek, kadar
iznada Cisti dobitek nad 3000 gld. in da se ne bi
postavljale obresti (dividenda) izplaéane za deleZe v
ta &isti dobicek. (§. 2. 1)

II. §. 2. postave od 21. maja 1873. (drz. zak,
§t. 88) uaj se tako spremeni, da smejo take poso-
jilnice, ki dajejo samo wudom posojils, rabiti vse
knjige in druge uradne spise in vsa potrdila brez
kolekov in davkov, in da to velja tudi v slu@ajih,
ako vadriujejo omenyene knjige in dokazila pravne
razmere mej zadrugo in mej neudom.

II1. Ako se zadruga z novega ustanovi, naj bo
zadruina pogodba, prepisi, kakor sploh vse vloge
brez kolekov, ki so potrebue, da se zadruga in pod-
pis njene firme registrira.

Ravoo tako naj bodo vse uloge koleka proste,
ki so potrebne pri Ze obstojetih zadrugah, ako se
previla spremenijo ali upifejo novi udje nafelstva.
(Postava od 21. maja 1873, dr zak. §t. 87.)

IV. Posojilnicam z neomejeno zavezo, ki po
dolo&ilib pravil samo posojila dajejo, zamore visoks
¢. kr. vlada dajati primeren odprt kredit z denarjem
ulozemm pri poftnth hranilnicah, zbirajoéim se v
centralni  denarnici, in sicer po 3°/,-nem obresto-
vanji.

V. Posojilnice z npeomejeno zavezo udov, ki
smejo samo svojim udom dajati posojila, so gledé
koristonosnega nalaganja pupilarnih io drugih v jay-
nem varstvan stojecih denarjev jednakopravue s bra-
nilnicami.

Razlogi:

ad 1. Dolotilo postave od 27. decembra 1880.,
da so posojilvice davka proste, ako znaSa dobitek
samo 300 gld., je zarad tega pretesno, ker Zze male
posojilnice hitro ta letni dobiéek prekoratijo. Pri
tako malem dobitku je pa davek jako obéutljiv in
torej je potrebno, da se razdiri mejs davkom pod-
vrzenegs dobitka od 300 gld., na 3000 gld.

To dolotilo tudi zsvira razvitek zadruznidtva
zarad tega, ker skuSajo posojilpice spraviti ¢isti do-
bitek na vsak palin na najnizjo stopinio, to pa tako,
da dolotujejo nizke deleze, ker se obresti od teh
uitevati morajo mej ¢isti dobitek. Po tem takem
je seveda le malo stalnega denarja in se tak: po-
sojiloica ne more tako razvijati kekor one, ki imajo

mnogo v zadruznih delezib unalozenega denarja na
razpolago.
ad II in III. Ako se profeno opreicenje od

kolekov in davka privoll, da se zadruga brez pri-
stojbin ustanoviti zamore in da more ceneje urado-
vati, gotovo bo to zadruzniitvo mmnoZilo, posebno,

obresti. To pa bi pospedevalo poljedelstvo in obrt-
nidtvo, krepilo davéno moé drzavljanov in tako driavo
SAMmO.

V. Hranilne uloge pri posojilniceh z neomejeno
zavezo uloZenc, posebno ako dajejo te samo wudom
posojila, so z ozirom na veliko $tevilo zadruZnikov
bolj varno naloZene, kakor v marsikateri hranilnici
na dedeli.

Po tem takem ni nobeoega tehtnega in sploh
umnega zadrzka, da ne bi imeie hranilne Kujizice
takih posojilnic ravno tiste veljave, kakor uloZne
knjiZzice hranilnic pri koristonosnih naloZbah denarjev,
stojec¢ih v javnem wvarstvu, t. j. pupilarnega, ustano-
viteyskega premoZenia.

Celje, dne 20. japuvarja 1884.
»Nalelstvo zveze slovenskih posojilnie.”

DEF™ Denadnji Stevilki ,Slovenskega Narvoda* je
za vse nuse Cast. narofnike na ogled priloZzen
list ,Slovan®, na kar jib posebno opozorujemo.

Migljaj aradnistva. V velikem delu sedeée Zivo-
tarenje je najvelkrat uzrok bolestim na jetrah, zlatej Zili,
zasedenju krvi itd., katerim boleznim sigurno odpomore
Moll-ov ,Seidlitz-prasek®. Skatljica z navodom rabe
stane 1 gld. Vsak dan ga razpodilja proti poftnemn povzetji
A. Moll, lekarnar in e. kr. dvorni zaloZnik na Dunaji,
Tuchlauben 9. V lekarnah po deZeli zahtevaj se izreéno
Mollov preparat z njegovo varstveno znamko in pod-

pisom, 12 (690 —4)
Tujei:
dne 3. aprila.

Pri Slonm : Trautmann iz Gradea. — RuZiéd iz Reke.
— Jarc iz Gornjega grada.

Pri Maltei: Baron Scolti z Dunaja. — Bomb iz
Monakova. — Fendeis z Dunaja. — Wasinger iz Waidhofna.
— Gerber z Dunaja.

Meteorologiéno porocilo.
| |
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Srednja temperatura - 11:29 za 3'1° nad normalom.
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(favient rodecrafiduoe porodile

Papirma ronta 19 gid. 16 s
Srabrua renta 80 . B85 :
Ziata renta . 01 ., 35 o
5o/, marena rents . 95 _ 40 :
Akeije narodne hauk 46 , — i
Kreditne skciio 816 , 75 M
Loundon 21 , 35 ~
Scebro — = 3
Napoi. . - 60Yy .
C. kr. cekin v . 69 :
Nemshe wmarke s ook i ! BRI 1.1 4
40/, driavoe sreche iz [ 1854 200 gld. 123 75 :
Dirinvie srecke iz 1 1S64. 100 gld. 170 , 75 -
%), nvstr. ziata veuta, davks prosta. 101 . 40 4
Ogrska zlata venta 6°/ 181 05 =10 ]

n " . il 91 , 66 %

n  papirna renta 5%, . . . 88 , 50 o
50/, stajerske zemljist. od.ez. oblig.. . 104 _ 5O il
Dunsva reg. sreéke H" 100 gld. 114 | 25 .
Zemlj. obd, avstr, 21,%  zlati zast. listi 121 , B0 %
Prior. oblig. Elizabetii.+ zapad. Zeloznice 108 | — ;
Prior. obliz. Ferdinandove sev. zeleznice 106, 50
Kreditne srefke . 100 gid. 174 , 25 s
Rudolfove srecko ¥ 10 —_— ., - -
Akcije anglo-avstr. banke . TR0 tleue] 17 Lo Vgl 2
Trawmway-drudt. velj. 170 gld. w. v, 236 , 40 "

Na prodaj
stoji lepa, malo rabljena, po novej sistemi narejena
TS @a Tl
za jednega ali za dva konja, sprednji sedez se lehko proé

jemlje. — Ve pové IKarol Hbnig, sedlar v Bambergove]
hisi &t. 16, n. Dunajskej cesti. (204—2)

Prostovoljna drazba  zemljise

tilz Za~rca.

Dudé 8. aprila 1884 se bodo prodajala
zemljidén, spadajota v zapudtino Marije ZuZa v
Zaveu, v 9 kosib, povprek po 1 oral

Drazbeni pogoii lezé pri c. kr, okrajni sodniji
in pri dru, Josipu Sernec-u v Celji. (221)

St. 4178. (208—2)

Razglas.

Letos izstopijo iz mestnega zbora naslednji go-
spodje mestni odborniki, in sicer:
Iz lIl. volilnega razreda:
dr. Karol Bleiweis witez | Fran Peterca,
Trstenislki, Vaso Petriéid in
Fran Goriis, Ignacl) Stupica,

ki pa se je odhorniftvu Ze prej odpovedal.

Iz II. voliinega razreda: ! Iz |, volilnega razreda:

Fran Doberlet, Fran Fortuna in
Alfred Ledenik in Anton vitez Gariboldi.
Fran Suklje.

Razen teb sta se v I. razredu odbornistvu -po
povedala:

dr. Josip Suppan in Josip Luckmann.
Ostanejo pa v mestnem odboru §e naslednji
gospodje:
Alojzl] Bayr,
dr. Josip Drd,
dr. Henrik Doleneo,
Peter Grasselli,

1 Josip Kusar,

dr. Alfons Moschs,
Ivan Murnik,
Mihael Pakis,

Ivan Horak, dr. Fran Papez,

Ivan Hribar, Fran Ravnikar,

Anton Klein, Joslp Tomelk,

Fran Kollmann, dr. Valentin Zarnik in

Friderik KriZnar, Fran Zuzek.

Dopolnilne volitve se bodo vrdile vsled sklepa

mestnega odbors. z doé 18. t. m. naslednje dneve:

i1f. volilni razred voli 21, aprilat. 1.
od 8. do 12. ure dopoludne. (%e bo petrebna o#ja
volitev, vriila se bo isti dan popoludne od 3. do
6. ure,

L volilni razred voli 22. aprila t. 1.
do 12. ure.

f. volilni razred voli 24, aprila t. 1.
do 12. ure dopoludne.

Razpisi volitve in glasovni listki dostavili se
gospodom volilcem v pravem ¢asu.

To se naznanja 8 pristavkom, da smejo izsto-
pivdi mestni odborniki zopet voljeni biti in da je
ugovore zoper dovrSene volitve predloziti najpozneje
8 dni po dokoncani volitvi mestnemu odboru,

Mestoi magistrat v Ljubljani,
v 20. dan marca 1884,
Za 7upana: Perona.

od 8.
od 8.

bodo

Izumil!!!

Pu neutrudljivih #tudijah se je dru. pl. Ben-
den-u posredilo napraviti

pemado za lase,

o katerej se po vsej praviei trditi sme, da za-
dostuje svojemu namenu. Po tej pomadi v

kratkem ¢asu zrastejo gosti lasje in brada, ter je

tudi dober pripomodéek proti izpadanju las.
mitelj jumdéi za gotov yspeh.
Cenan lon¢lkiua 2 old.

Pristna se dobiva proti predpodfiljatvi zneska pri
izuwitelji samem, dru. pl. Bendenu, Prag,
Salmgasse 7. (56—22)

Cudovite kapljice
Sv. Antona Padovansiiega.,

To priprosto in naravno zdravilo je prava dobro-
dejna pomo& in ni treba mpogih besedi, da se do-
kaze njihova ¢udovita mod¢, Ce se le rabijo nekoliko
dnij, olaj8ajo in preZenejo prav kmalu najtrdovrat-
nejde Zelodieve bolesti. Prav izvrstno ustrezajo zoper
hemorojide, proti boleznim na jetral in na vraniei,
proti érevesnim boleznim in proti glistam, pri Zenskih
mleénih nadleznostih, zoper beli tok, boZjust, zoper
skropok ter ¢istijo pokvarjeno kri. One ne pl'vgnnjajo_
samo omenjenih boleznij, ampak nas obvarujejo tudi
pred vaako boleznijo.

Prodajejo se v vseh glavnih lekarnah na svetn;
za naroébo in podiljatve pa jedino v lekarni Cristo-
foletti v Gorici. V Ljubljani jedina zaloga v
lelcarni Jul. pl. Trnkoezy, na Mestnem trgu 8t 4.

Steklenica stane 30 kr. (89—18)

P~ Varovati se je pokvarjenih posnetkov, s kate-
rimi se zaradi dobitkaZeljnosti tu pa tam ljudstvo
goljufa, dasi nemajo nobene moéi in vrednosti.

ker so vekatere zadruge vsled nejednakega posto - h edkAAAAAAAAAAALAAAAAAAALAAAA’
panju pristojbinskih uradov pri kolekovanji knjig in oy . fe "f_ 4 ® V enoze ia ’
listin neprimerno moéno bhile z izdavki za koleke 2 DB — P 21D C 2

IV. Posojilnice zamorejo le takrat izpoloiti g!..’;- — O e ‘ ima v 'Mill'g[ i
gvoj pravi namen, namred dsjati posojila na male B o D = = = { iz = ;b @ d @m aé@ E&V@ ’
obresti, ako imajo same po ceni denar v rokah; o 3 - O 3 ‘ - % =N e el = ’
toraj se samo po sebi razume, da hi jako koristno g%’ — == 4 letofnjega izdelka v sodékih in botelijah. Priporoda se vsem do's‘equuiim pre- )
bilo dolotiti, da dobivajo posojilnice od centralne a: ;)-G' E =< : jemnikom in drugim gt_asznllnlcl..)l.‘l}:::};,ih}'il:i:ll?m:l;ll;a\]-j.u 1;::6211!?::(\.-11 postreti z zdravo ’
postnohranilne blagajone kredit, ker potem jim ne bi @ 2 F;:d pijaco. L Jé. i sad ’
bilo treba iskati odprtegs kredita za 5, 6, celo 7 5 CD" = = 4 SenoZzece, posSta FosSto) - (184—T7) ’
8°/,, in bi zamogle dajati posojila za prév nizke ' § = QrﬂrvvvvvvvV"V‘P‘V'VVV‘V‘VV'VVVV‘

Izdatelj in odgovorni urednik: Ivan Zeleznikar.

Lastnina in tisk ,Narodne Tiskarne“.




